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CORRECCION DE ERRORES

Correccién de errores del Nafizeni Rady (EU) 2019/2197 ze dne 19. prosince 2019, kterym se méni
nafizeni (EU) ¢. 1387/2013 o pozastaveni v§eobecnych cel spole¢ného celniho sazebniku pro urcité
zemé&délské produkty a primyslové vyrobky

(Diario Oficial de la Unién Europea L 335 de 27 de diciembre de 2019)

En la pagina de cubierta:

donde dice: «Nafizeni Rady (EU) 2019/2197 ze dne 19. prosince 2019, kterym se méni nafizeni

(EU) €. 1387/2013 o pozastaveni v§eobecnych cel spole¢ného celniho sazebniku pro urcité
zemédélské produkty a pramyslové vyrobky»,

debe decir: «Reglamento (UE) 2019/2197 del Consejo, de 19 de diciembre de 2019, que modifica el

Reglamento (UE) n.° 1387/2013 por el que se suspenden los derechos auténomos del
arancel aduanero comiin sobre algunos productos agricolas e industriales».

En las paginas 1 y 2 el texto del Reglamento (UE) 2019/2197 del Consejo se sustituye por el texto siguiente:

«REGLAMENTO (UE) 2019/2197 DEL CONSEJO
de 19 de diciembre de 2019

que modifica el Reglamento (UE) n.° 1387/2013 por el que se suspenden los derechos auténomos del
arancel aduanero comiin sobre algunos productos agricolas e industriales

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 31,

Vista la propuesta de la Comisién Europea,

Considerando lo siguiente:

(1)

A fin de garantizar un abastecimiento suficiente e ininterrumpido de determinados productos agricolas e industriales
que no estan disponibles en la Unién y, en consecuencia, evitar perturbaciones en el mercado de esos productos, se
han suspendido los derechos del arancel aduanero comin sobre esos productos de conformidad con el Reglamento
(UE) n.° 1387/2013 del Consejo (!). Estos productos pueden importarse en la Unién exentos de derechos o a un tipo
de derecho reducido.

La produccién en la Unién de determinados productos que no figuran en el anexo del Reglamento (UE) n.
°1387/2013 del Consejo es actualmente insuficiente o nula. Redunda por lo tanto en interés de la Unidn suspender
totalmente los derechos del arancel aduanero comtn que se les aplican.

Con el fin de promover una producci6n integrada de baterfas en la Unién y de conformidad con la Comunicacién de
la Comisién de 17 de mayo de 2018 titulada «Europa en movimiento — Una movilidad sostenible para Europa:
segura, conectada y limpia», procede conceder una suspension parcial de los derechos del arancel aduanero comiin
para determinados productos que no figuran actualmente en el anexo del Reglamento (UE) n.° 1387/2013. Ademds,
resulta oportuno que determinados productos relacionados con las baterfas sujetos actualmente a suspensiones
completas de los derechos del arancel aduanero comin solo estén sujetos a una suspensién parcial de los mismos.
La fecha para la revision obligatoria de esas suspensiones debe fijarse a 31 de diciembre de 2020, a fin de permitir
un rdpido examen de las mismas, teniendo en cuenta la evolucién del sector de las baterfas en la Unién.

Es preciso modificar la designacién de los productos correspondientes a determinadas suspensiones de derechos del
arancel aduanero comin que figuran en el anexo del Reglamento (CE) n.° 1387/2013 a fin de tener en cuenta la
evolucion técnica que han experimentado, asi como las tendencias econémicas del mercado.

(") Reglamento (UE) n.° 1387/2013 del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que se suspenden los derechos auténomos del arancel

aduanero comdn sobre algunos productos agricolas e industriales y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 1344/2011 (DO L 354
de 28.12.2013, p. 201).
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(5)  Se ha efectuado una revision de 334 suspensiones de derechos del arancel aduanero comun que figuran en el anexo
del Reglamento (UE) n.° 1387/2013. Por consiguiente, deben fijarse nuevas fechas para su proxima revision
obligatoria.

(6)  Ha cambiado la clasificacién en la nomenclatura combinada (NC) de determinadas suspensiones de derechos del
arancel aduanero comdn enumerados en el anexo del Reglamento (UE) n.° 1387/2013. Procede, por tanto,
modificar la indicaci6én de los c6digos NC y de las subpartidas TARIC aplicables a los mismos.

(7)  Yano redunda en interés de la Unién mantener las suspensiones de los derechos del arancel aduanero comtin para
determinados productos que figuran en el anexo del Reglamento (UE) n.° 1387/2013. Asi pues, resulta oportuno
retirar las suspensiones para esos productos. Por otro lado, de acuerdo con la Comunicacién de la Comisién de
13 de diciembre de 2011 relativa a las suspensiones y contingentes arancelarios auténomos, no se pueden tener en
cuenta, por razones practicas, las solicitudes de suspensiones o contingentes arancelarios en las que el importe de
los derechos de aduana no percibidos sea inferior a 15000 EUR anuales. La revision obligatoria de las actuales
suspensiones ha permitido observar que las importaciones de productos sujetos a setenta de las suspensiones que
figuran en el anexo del Reglamento (UE) n.° 1387/2013 no alcanzan ese umbral. Asi pues, resulta oportuno
retirarlas. Ademds, procede retirar otras tres suspensiones como resultado de la aplicacién del acuerdo en forma de
Declaraci6n sobre la expansion del comercio de productos de tecnologia de la informacién (3), que redujo a cero el
tipo de derecho aplicable a los productos en cuestion.

(8)  Conviene establecer un niimero de serie tinico para cada suspension de derechos del arancel aduanero comtn que
figuran en el anexo del Reglamento (UE) n.° 1387/2013 para permitir identificar mejor aquellas.

(9)  Por razones de claridad y teniendo en cuenta el nimero de modificaciones que hay que introducir, es preciso
sustituir el anexo del Reglamento (UE) n.° 1387/2013.

(10)  Por tanto, resulta oportuno modificar el Reglamento (UE) n.° 1387/2013.

(11) Con el fin de evitar cualquier interrupcién en la aplicacién del régimen de suspensiones auténomas y cumplir las
orientaciones establecidas en la Comunicacién de la Comision de 13 de diciebre de 2011 relativa a las suspensiones
y contingentes arancelarios auténomos, las modificaciones que establece el presente Reglamento en relacion con las

suspensiones para los productos en cuestion deben aplicarse a partir del 1 de enero de 2020. Por lo tanto, el presente
Reglamento debe entrar en vigor urgentemente.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El anexo del Reglamento (UE) n.° 13872013 se sustituye por el texto que figura en el anexo del presente Reglamento.

Articulo 2
El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Serd aplicable a partir del 1 de enero de 2020.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 19 de diciembre de 2019.

Por el Consejo
La Presidenta
K. MIKKONEN»

() DOL161 de 18.6.2016, p. 4.
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